Frigicoll

EUROPEAN DECLARATION OF CONFORMITY®W c €

Address? Blasco de Garay, 4-6 08960 Sant Just Desvern, Barcelona, Spain
Name of importer®): Frigicoll, S.A.
We declare that the products specified in the table below are in accordance with the
directives and standards mentioned below.
As stated in the information received by the manufacturer®.

Model of Frigicoll model” | Model of manufacturer® | Frigicoll model"”
manufacturer®
UTX 71 130 FMDA-130 UTX K1 130 FMDA-130 K1
UTX 71 220 FMDA-220 UTX K1 220 FMDA-220 K1
UTX Z1 230 FMDA-230 UTX K1 230 FMDA-230 K1
UTX Z1 240 FMDA-240 UTX K1 240 FMDA-240 K1
UTX Z1 330 FMDA-330 UTX K1 330 FMDA-330 K1
UTX 71131 FMDA-131 UTX K1 131 FMDA-131 K1
UTX 71221 FMDA-221 UTX K1 221 FMDA-221 K1
UTX 71 231 FMDA-231 UTX K1 231 FMDA-231 K1
UTX 71321 FMDA-321 UTX K1 321 FMDA-321 K1
UTX 71331 FMDA-331 UTX K1 331 FMDA-331 K1
UTXE Z1 130 FMDE-130 UTXE K1 130 FMDE-130 K1
UTXE 71 220 FMDE-220 UTXE K1 220 FMDE-220 K1
UTXE Z1 230 FMDE-230 UTXE K1 230 FMDE-230 K1
UTXE Z1 240 FMDE-240 UTXE K1 240 FMDE-240 K1
UTXE Z1 330 FMDE-330 UTXE K1 330 FMDE-330 K1
UTXE 71 131 FMDE-131 UTXE K1 131 FMDE-131 K1
UTXE 71 221 FMDE-221 UTXE K1 221 FMDE-221 K1
UTXE 71 231 FMDE-231 UTXE K1 231 FMDE-231 K1
UTXE 71 241 FMDE-241 UTXE K1 241 FMDE-241 K1
UTXE 71 331 FMDE-331 UTXE K1 331 FMDE-331 K1

As this declaration specifies, they comply with the following standards®:

Low Voltage Directive LVD - <2014/35/EU>{19 (ex 2006/95/CE, ex 73/23/CEE)

Electromagnetic Compatibility Directive EMC - <2014/30/EU>(1V)
(ex. 2004/108/CE, ex EMC/89/336/CEE and amendment 92/31/CEE)
Council Directive relating to machinery MD - <2006/42/EC>(1?)
(ex. 98/37/CE, ex 89/392/CEE and amendments 91/368/CEE, 92/59/CEE, 93/44/CEE, 93/68/CEE)
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PED Directive - <2014/68/EU>("3) Pressure Equipment Directive (Tab.7, DN<32)
(ex. 97/23/CEE Art.3.3, Art.1.3.6)

UNI/EN/1SO/12100, UNI/EN/ISO/13857, EN/50581

EN/55014/1(+A1)(+A2), EN/55014/2(+A1)(+A2), EN/60204/1,
EN/60335/1(+A1)(+A11)(+A12)(+A13)(+A14)(+A15),
EN/60335/2/40(+A11)(+A12)(+A1)(+A2)(+A13), EN60529, EN/61000/3/2(+A1)(+A2),
EN/61000/3/3, EN/61439/1, EN/61439/2, EN/62233 and related amendments.

RoHS2 2011/65/UE and integration RoHS3 2015/863/U

Restriction of Hazardous Substances Directive (ex 2002/95/CE)

WEEE (or RAEE) 2012/19/UE Waste of Electric and Electronic Equipment Directive
(ex. 2002/96/CE Art.2 Attachments 1A,1B + amendment 2003/108/CE: not applicable to
components of systems and fixed units installed by qualified installer)

REACH 1907/2006/CE

Regulation ref. Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals

Ecodesign - <2009/125/EC> Energy-related Products Directive and Regulation (EU)
UE/327/2011

UE/626/2011

UE/811/2013

UE/813/2013

UE/1188/2015

UE/1369/2017 (ex 2010/30/UE)

UE/2281/2016

Expiry date: January 06, 2026

Seal® Signature of the authorized person'®

&"f”

Business Unit Manager HVAC & Energy

Date*”): July 26, 2023
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Annex (EN/CS/DE/EL/ES/FR/IT/LV/NL/PL/PT/RO/SK/SL)

(%) (EN) DECLARATION OF CONFORMITY / (CS) EVROPSKE PROHLASEN{ O SHODE / (DE) EUROPAISCHE KONFORMITATSERKLARUNG
/ (EL) EupwraixA SfAwaon ouppépdwaonc / (ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / (FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE /
(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EUROPEA / (LV) EIROPAS ATBILSTIBAS DEKLARACI / (NL) EUROPESE VERKLARING VAN
OVEREENSTEMMING / (PL) EUROPEJSKA DEKLARACIA ZGODNOSCI/ (PT) DECLARACAO EUROPEIA DE CONFORMIDADE / (RO)
DECLARATIA EUROPEANA DE CONFORMITATE / (SK) EUROPSKE VYHLASENIE O ZHODE / (SL) IZJAVA EU O SKLADNOSTI

(2) (EN) Address / (CS) Adresa / (DE) Adresse / (EL) AlevBuvon) / (ES) Direccion / (FR) Adresse / (IT) Indirizzo / (LV) Adres / (NL)
Adres / (PL) Adres / (PT) Morada / (RO) Adresa / (SK) Adresa / (SL) Naslov

(3) (EN) Name of importer / (CS) Jméno dovozce / (DE) Name des Importeurs / (EL) Emwvupia sewoaywyéa / (ES) Nombre del
importador / (FR) Nom de I'importateur / (IT) Nome dell ‘importatore / (LV) Importétajs / (NL) Naam van de importeur / (PL)
Nazwa importera / (PT) Nome do Importador / (RO) Numele importatorului / (SK) Meno dovozcu / (SL) Ime uvoznika

(4) ) (EN) We declare that the products specified in the table below are in accordance with the directives and standards mentioned
below / (CS) Prohladujeme, Ze vyrobky uvedené v nasledujici tabulce jsou v souladu se smérnicemi a normami uvedenymi nize /
(DE) Tabelle aufgefiihrten Produkte mit den unten genannten Richtlinien und Normen tUbereinstimmen / (EL) AnAwvoupe OTL Ta
TPOIOVTA TTOU avadEPOVTaL 0TOV TAPAKATW TVAKA £ival CUMGWVWE TWV 08NYLWV KAl TIPOTUTIWY TIoU avadEépovtal Tio Katw / (ES)
Declaramos que los productos especificados en el cuadro que se muestra a continuacion son conformes a las directivas y
estandares abajo mencionados / (FR) Nous déclarons que les produits indiqués dans le tableau ci-dessous sont conformes aux
directives et aux normes mentionnées ci-dessous / (IT) Dichiariamo che i prodotti specificati nella tabella seguente sono conformi
al direttive e norme di seguito indicate / (LV) Més pazinojam, ka produkti, kas noraditi tabula zemak, atbilst zemak minétajam
direktivamun standartiem / (NL) Wij verklaren dat de in de onderstaande tabel vermelde producten in overeenstemming zijn met
de richtlijnen en normen die hieronder worden genoemd / (PL) Os$wiadczamy, ze produkty wyszczegdlnione w ponizszej tabeli sg
zgodne z dyrektywami i normami wymienionymi nizej / (PT) Declaramos que os produtos especificados na tabela abaixo estdo de
acordo com as diretrizes e padrdes mencionados abaixo / (RO) Declardm cd produsele specificate in tabelul de mai jos sunt in
conformitate cu directivele si standardele mentionate mai jos / (SK) Vyhlasujeme, Ze vyrobky uvedené v nasledujucej tabulke sd v
sulade so smernicami a normami uvedenymi nizsie / (SL) Pod lastno odgovornostjo izjavljamo, da so spodaj omenjeni proizvodi, v
skladu z dolo¢bami naslednjih direktiv in standardov v specifikaciji

(5) (EN) As stated in the information received by the manufacturer / (CS) Jak je uvedeno v informacich vyrobce / (DE) Wie in den
beim Hersteller vorliegenden Informationen angegeben / (EL) Q¢ SnAwbnke otic mAnpodopieg mou édwoe o kataokevaotnc / (ES)
Segun consta la informacién recibida por el fabricante / (FR) Selon les informations regues par le fabricant / (IT) Come indicato
nelle informazioni ricevute dal produttore / (LV) Ka teikts razotaja sanemtaja informa / (NL) Zoals vermeld in de informatie die de
fabrikant heeft ontvangen / (PL) Jak podano w informacjach otrzymanych przez producenta / (PT) Conforme indicado nas
informacdes recebidas pelo fabricante / (RO) Dupd cum se mentioneazd in informatiile primite de catre producator / (SK) Ako je
uvedené v informaciach vyrobcu / (SL) Kot je navedeno v informacijah prejetih s strani proizvajalca

(6) (EN) Model of manufacturer / (CS) Model vyrobce / (DE) Modell des Herstellers / (EL) Movtélo kataokeuaotr / (ES) Modelo
del proveedor / (FR) Modele fabricant / (IT) Modello del produttore / (LV) Piegadataja modelis / (NL) Model van de fabrikant / (PL)
Model producenta / (PT) Modelo do fabricante / (RO) Modelul producétorului / (SK) Model vyrobcu / (SL) Model proizvajalca

(7) (EN) Kaysun model / (CS) Kaysun model / (DE) Kaysun Modell / (EL) MovtéAo Kaysun / (ES) Modelo Kaysun / (FR) Modéle Kaysun
/(IT) Modello Kaysun / (LV) Kaysun modelis / (NL) Kaysun-model / (PL) Model Kaysun / (PT) Modelo Kaysun / (RO) Modelul Kaysun /
(SK) Kaysun model / (SL) Model Kaysun

(8) (EN) Set / (CS) Sada / (DE) Sets / (EL) SuvSuaopdg / (ES) Conjuntos / (FR) Ensemble / (IT) Set / (LV) Komplekts / (NL) Sets / (PL)
Zestaw / (PT) Unidades / (RO) Seturi / (SK) Sada / (SL) Set

(9) (EN) As this declaration specifies, they comply with the following standards / (CS) Jak se v tomto prohlaseni uvadi, splriuji tyto
normy / (DE) Wie in dieser Erklarung festgelegt, entsprechen sie den folgenden Normen / (EL) ‘Onwc¢ autr n SnAwon
mpoaodlopilel, Ta W Avw cuppopdwvovtal pe ta akohouba mpotura / (ES) Como esta declaracion especifica, cumplen con las
siguientes normativas / (FR) Selon cette declaration spécifique, conforme aux normes suivantes/ (IT) Come specificato nella
presente dichiarazione, sono conformi ai seguenti standard / (LV) Ka noradits $aja deklaracija, tie atbilst $adiem standartiem /
(NL) Zoals in deze verklaring wordt gespecificeerd, voldoen zij aan de volgende normen / (PL) Jak okre$lono w niniejszej
deklaracji, sg one zgodne z nastepujgcymi normami / (PT) Esta declaragdo especifica que cumpre com os seguintes modelos
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standard / (RO) Dupd cum specifica aceastd declaratie, acestea respecta urmatoarele standarde / (SK) Ako sa v tomto vyhlaseni
uvadza, spliiajd tieto normy / (SL) Kot navedeno v izjavi proizvodi izpolnjujejo naslednje standarde

(10) (EN) Low Voltage Directive / (CS) Smérnice o nizkém napéti / (DE) Niederspannungsrichtlinie / (EL) O8nyla xaunAng taonc /
(ES) Directiva de bajo voltaje / (FR) Directive base tension / (IT) Direttiva Bassa Tensione / (LV) Zema sprieguma direkti / (NL)
Laagspanningsrichtlijn / (PL) Dyrektywa niskonapieciowa / (PT) Diretiva Baixa Voltagem / (RO) Directiva de Joasd Tensiune / (SK)
Smernica o nizkom napéti / (SL) Nizka napetostna direktiva

(11) (EN) Electromagnetic Compatibility Directive / (CS) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité / (DE) Richtlinie zur
elektromagnetischen / (EL) O8nyia nAektpopayvntikic cupBatotnrag / (ES) Directiva de compatibilidad electromagnética / (FR)
Directive de compatibilité électromagnétique / (IT) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica/ (LV) Elektromagnétiskas
saderibas direkt / (NL) Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit / (PL) Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej / (PT)
Diretiva da compatibilidade Eletromagnética/ (RO) Directiva privind Compatibilitatea Electromagneticd / (SK) Smernica o
elektromagnetickej kompatibilite / (SL) Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti

(12) (EN) Council Directive relating to machinery / (CS) Smérnice Rady o strojnich zafizenich/ (DE) Richtlinie des Rates Uber
Maschinen / (EL) O8nyia tou SupBouliou oxetikd pe ta unyaviuota / (ES) Directiva del consejo sobre maquinaria / (FR) Directive
du Conseil relative aux machines / (IT) Direttiva del Consiglio relativa alle macchine / (LV) Padomes direktiva par masinam / (NL)
Richtlijn van de Raad betreffende machines / (PL) Dyrektywa Rady odnoszaca sie do maszyn / (PT) Directiva do Conselho relativa
as maquinas (RO) Directiva Consiliului privind utilajele / (SK) Smernica Rady o strojovych zariadeniach / (SL) Direktiva Sveta o strojih
(13) (EN) PED Directive / (CS) Smérnice PED / (DE) Richtlinie PED / (EL) O8nyia PED / (ES) Directiva PED / (FR) Directive PED / (IT)
Direttiva PED / (LV) Elektromagnétiskas PED / (NL) Richtlijn PED / (PL) Dyrektywa PED / (PT) Diretiva PED / (RO) Directiva PED / (SK)
Smernica PED / (SL) Direktiva PED

(14) (EN) RED Directive / (CS) Smérnice RED / (DE) Richtlinie RED / (EL) O8nyia RED / (ES) Directiva RED / (FR) Directive RED / (IT)
Direttiva RED / (LV) Elektromagnétiskas RED / (NL) Richtlijn RED / (PL) Dyrektywa RED / (PT) Diretiva RED / (RO) Directiva RED /
(SK) Smernica RED / (SL) Direktiva RED

(15) (EN) Seal / (CS) Razitko/ (DE) Gutesiegel / (EL) Z¢payida/ (ES) Sello / (FR) Cachet / (IT) Timbro/ (LV) Zimogs / (NL)
Bedrijfsstempel / (PL) Pieczatka / (PT) Selo / (RO) Stampila / (SK) Peciatka / (SL) Zig

(16) (EN) Signature of the authorized person / (CS) Podpis opravnéné osoby / (DE) Unterschrift der bevollméchtigten Person / (EL)
Yroypadn s€ouatodotnuévou mpoowrou / (ES) Firma de la persona autorizada / (FR) Signature de la personne autorisée / (IT)
Firma della persona autorizzata / (LV) Pilnvarotas personas parakst / (NL) Handtekening van de bevoegde persoon / (PL) Podpis
osoby upowaznionej/ (PT) Assinatura autorizada / (RO) Semnatura persoanei autorizate / (SK) Podpis opravnenej osoby / (SL)
Podpis pooblas¢ene osebe

(17) (EN) Date / (CS) Datum / (DE) Datum / (EL) Huepounvia / (ES) Fecha / (FR) Date / (IT) Data / (LV) Datums / (NL) Datum / (PL)
Data / (PT) Data / (RO) Data / (SK) Datum / (SL) Datum



